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El humo del incienso asciende en honor 
del Señor de los Milagros, durante la 
misa y procesión de la parroquia Holy 
Family, el 6 de octubre.
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El 26 de octubre, con solemnidad 
pero también con una gran esperanza 
en el futuro, concluimos nuestro 
Sínodo Arquidiocesano. Si bien 
éste es sólo el segundo sínodo en la 
historia relativamente corta de nuestra 
arquidiócesis, los sínodos son tan 
antiguos como la misma Iglesia y, en toda 
la historia de ésta, los sínodos han sido 
utilizados por los obispos en su papel de 
pastores para buscar el consejo de sus 
colaboradores inmediatos, los sacerdotes, 
y del propio pueblo de Dios, para que los 
ayuden mientras enseñan, gobiernan y 
santifican las iglesias locales confiadas a 
su cuidado.

En 1790, el primer obispo 
estadounidense, John Carroll, convocó 
a sus clérigos a un sínodo diocesano 
canónico en la Protocatedral de St. 
Peter, en Baltimore. Él y 22 sacerdotes 
se reunieron el año siguiente. En aquel 
momento, algunos de los temas tratados 
fueron: el peligro de los matrimonios 
mixtos para la fe de los jóvenes católicos; 

la obligación de la Pascua —la obligación 
de todos los católicos de confesarse y 
recibir la Santa Comunión durante la 
temporada de Pascua; la disposición 
adecuada de los fondos de la parroquia; 
las vocaciones sacerdotales y la 
educación religiosa de los niños.

Estos temas se abordarían una y otra 
vez en reuniones similares durante los dos 
siglos siguientes. Y, como quedó claro 
en las 13 sesiones de escucha realizadas 
en toda la arquidiócesis a finales de 
la primavera de 2012, estos mismos 
temas o variaciones de ellos todavía nos 
preocupan hoy.

Durante los meses que siguieron a 
la convocatoria oficial del sínodo en la 
misa crismal del 3 de abril de 2012, más 
de 800 personas participaron en una o 
más áreas de enfoque para identificar 
estratégicamente iniciativas pastorales o 
metas adaptadas a nuestras circunstancias.

El propósito de nuestro sínodo, aquí en 
Miami, fue simplemente el de examinar 
lo que debemos hacer como comunidad 
de fe para poner en marcha “el plan que 
se encuentra en el Evangelio y en la 
Tradición viva, de hacer que Cristo sea 
conocido, amado e imitado, para que en 
Él podamos vivir la vida de la Trinidad 
y transformar con Él la historia hasta 
su culminación en la Jerusalén celeste”. 
(Novo millennio ineunte).

Con la ayuda de Dios y la continua 
colaboración activa de nuestros 
sacerdotes, diáconos y laicos, la 
aplicación de las prioridades y objetivos 

del sínodo promete ser el comienzo de 
una apasionante tarea de revitalización 
pastoral. Estamos llamados no a anunciar 
una idea, sino a ser testigos de una 
persona, Jesucristo, 
que sufrió, murió, 
fue sepultado y ha 
resucitado de entre 
los muertos. Si 
vamos a conducir a 
otros a la fe, también 
nosotros debemos 
crecer en esa fe. Sólo 
seremos testigos si 
nosotros mismos 
somos discípulos 
comprometidos y 
misioneros coherentes.

Entonces, la 
evangelización, 
la predicación del 
Evangelio, significa 
simplemente 
compartir lo que 
hemos vivido en la 
vívida intimidad de 
nuestra comunión con 
Cristo.

Lo que nos 
corresponde a cada 
uno de nosotros, 
entonces, es la 
necesidad de crecer 
en nuestra personal y vívida relación 
con Cristo, y garantizar que nuestras 
parroquias, escuelas y otros ministerios 
sirvan como “escuelas” de oración y 

comunión para fomentar ese crecimiento; 
la necesidad de guiar a nuestros hermanos 
y hermanas hacia una nueva experiencia 
de la santidad y la vida abundante en 

Cristo; la necesidad 
de compartir el amor 
de Dios, aportando 
desinteresadamente 
nuestro tiempo, 
talento y tesoro, para 
ofrecer un futuro de 
esperanza a todos, 
especialmente a los 
más necesitados.

Habrá más detalles 
en los próximos 
meses, a medida 
que comencemos la 
implementación de los 
planes y prioridades 
del sínodo. Mientras 
tanto, les pido sus 
oraciones para que el 
Señor guíe esta buena 
labor iniciada en 
nuestra Arquidiócesis 
a una conclusión 
exitosa en los meses 
y años venideros. 
Con nuestra fe y la 
esperanza que ella 
trae, nosotros, como 
católicos del sur de La 

Florida, seremos capaces de afrontar los 
desafíos del presente con entusiasmo, y 
de prepararnos para los retos del futuro 
con confianza y esperanza.

El sínodo entra en su fase más emocionante

Arzobispo Thomas Wenski "…les pido sus 
oraciones para 

que el Señor guíe 
esta buena labor 

iniciada en nuestra 
Arquidiócesis a una 
conclusión exitosa 
en los meses y años 

venideros."

Arzobispo Thomas Wenski

¨	 Reverendísimo Thomas G. Wenski, 
Presidente

¨	 P. Paul Vuturo, Moderador
¨	 P. Michael Hoyer, Secretario
¨	 Msgr. Chanel Jeanty, Miembros Ex-

Officio
¨	 P. Christopher Marino, Miembro Ex-

Officio
¨	 Msgr. Roberto Garza, Miembro Ex-

Officio
¨	 Msgr. Terence Hogan, Miembro Ex-

Officio
¨	 Msgr. Michael A. Souckar, Vicariato de 

Northwest Broward
¨	 P. Michael Greer, Vicario Foráneo del 

Vicariato de Northeast Broward
¨	 P. Thomas O’Dwyer, Vicario Foráneo 

del Vicariato de South Broward
¨	 P. José Alvarez, Vicario Foráneo del 

Vicariato de Northwest Dade
¨	 P. Reginald Jean-Mary, Vicariato de 

Northeast Dade
¨	 P. Michael Davis, Vicariato de West 

Dade
¨	 P. Federico Capdepón, Vicario Foráneo 

del Vicariato de East Dade
¨	 P. Paul Vuturo, Vicariato de South Dade

¨	 P. John Baker, Vicario Foráneo del 
Vicariato de Monroe 

¨	 P. Alejandro Rodríguez, Grupo de Edad I 
¨	 P. Michael Hoyer, Grupo de Edad II
¨	 Msgr. James Fetscher, Grupo de Edad III
¨	 P. Michael Davis, Sacerdotes 

Incardinados
¨	 P. Patrick O’Neill, Sacerdotes 

Incardinados
¨	 P. George Packuvettithara, Sacerdotes 

no Incardinados Retirados
¨	 P. Ireneusz Ekiert, Trinitarios, 

Sacerdotes Religiosos
¨	 Reverendísimo Fernando Isern, 

nombrado por el Arzobispo
¨	 P. Luis Largaespada, nombrado por el 

Arzobispo
¨	 P. Miguel Gómez, Vicario Foráneo, 

nombrado por el Arzobispo
¨	 P. José Alvarez, Vicario Foráneo, 

nombrado por el Arzobispo
¨	 Msgr. Pablo Navarro, Vicario Foráneo, 

nombrado por el Arzobispo
¨	 Msgr. Tomás Marín, Vicario Foráneo, 

nombrado por el Arzobispo

Como Vicarios, en efecto desde el 10 de 

septiembre: 
¨	 P. Miguel Gómez, Vicario Foráneo, 

Northwest Broward 
¨	 P. Michael Greer, Vicario Foráneo, 

Northeast Broward 
¨	 P. Thomas O’Dwyer, Vicario Foráneo, 

South Broward 
¨	 P. José Álvarez, Vicario Foráneo, 

Northwest Dade 
¨	 P. Christopher Marino, Vicario Foráneo, 

Northeast Dade 
¨	 Msgr. Tomás Marín, Vicario Foráneo, 

West Dade 
¨	 P. Federico Capdepón, Vicario Foráneo, 

East Dade 
¨	 Msgr. Pablo Navarro, Vicario Foráneo, 

South Dade 
¨	 P. John Baker, Vicario Foráneo, Monroe 
En efecto desde el 1° de septiembre:
¨	 Msgr. Chanel Jeanty — confirmado 

como canciller de Asuntos Canónicos
¨	 P. Richard Vigoa — confirmado como 

secretario sacerdote del Arzobispo
En efecto desde el 20 de septiembre:
¨	 P. Alex Dalpiaz, Scalabrinianos — 

administrador temporal, St. Elizabeth of 
Hungary, Pompano Beach

El arzobispo Thomas Wenski ha hecho los siguientes nombramientos
Para el Consejo Presbiteral, en efecto desde el  

21 de septiembre de 2013, por un período de tres años:
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Jenny Gamito
Especial para La Voz Católica

El domingo 6 de octubre se 
celebró en la parroquia Holy 
Family, de North Miami, la 
tradicional misa y la procesión 
del Señor de los Milagros. 
Esta celebración, que comenzó 
en Perú en el año 1655, es 
una de las más concurridas 
fiestas católicas que celebra la 
comunidad peruana en todo el 
mundo.  

La imagen del Señor de los Mi-
lagros es una imagen de Jesucristo, 
pintada por un esclavo que fue 
llevado al Perú en el siglo XVII. La 
imagen muestra a Cristo crucifica-
do y, al pie de la cruz, a la Virgen 
María junto con María Magdalena. 

Esta imagen se estableció en 
el corazón de todos los peruanos 
cuando, después de un terremoto 
ocurrido en el país, la pintura 
permaneció intacta a pesar de la 
gran destrucción ocurrida. Desde 
este entonces, la comunidad 
peruana --que también conoce 

al Señor de los Milagros como 
el Cristo de Pachacamilla--, ha 
venerado esta milagrosa imagen, 
que actualmente se encuentra 
en un mural de la Iglesia de las 

Nazarenas, en Lima.
“Ésta es una celebración para 

compartir. Vine con mi nuera, 
mis nietos y mi hijo. Vivo en 
Miami hace 54 años y siempre 

celebro el festejo del Señor de 
los Milagros desde acá”, dijo 
Eva Mercedes Rondo.

La misa fue celebrada por el P. 
Jorge Rodríguez de la Viuda, con 
la ayuda de la Hermandad del 
Señor de los Milagros de North 
Miami Beach. La Hermandad 
ha estado vigente desde abril de 
1995, y este grupo, compuesto 
por hombres y mujeres, ayuda en 
todas las preparaciones para el 
festejo de la misa y la procesión 
del Señor de los Milagros en 
la iglesia Holy Family. Como 
parte de la celebración, también 
estuvo presente la vicecónsul del 
Perú en Miami, Cielo Cano.

“Esta misa representa una 
tradición que llevamos en el 
Perú hace muchos años, y hoy 
hemos sentido el gran amor del 
peruano, que es devoto del Señor 
de los Milagros, y nos llena de 
mucha alegría poder estar cerca 
de la comunidad peruana”, dijo 
Cano.

El P. Rodríguez pronunció la 
homilía, basada en el regalo de 

la fe. El sacerdote dijo que la fe 
se comprueba en los momentos 
difíciles, cuando necesitamos 
ser más fieles creyentes en Dios. 
“La fe es para vivirla, practicarla 
y compartirla”, afirmó.  

“Es una gran bendición 
vivir en este país tantos años 
y mantener nuestra cultura 
y nuestras tradiciones”, dijo 
Gladys Fernández Rivas.

Esta celebración forma parte 
de un festejo que tiene lugar 
cada octubre en Miami-Dade 
y Broward, en iglesias donde 
existen organizaciones peruanas. 
La última tendrá lugar el 26 de 
octubre a las 7:00 p.m. en Our 
Lady Queen of Heaven en Fort 
Lauderdale.

“Siempre vengo a celebrar 
la procesión del Señor de los 
Milagros a Holy Family. Me 
siento bien alrededor de mis 
paisanos y mis costumbres”, dijo 
Oscar Santarriaga. “Aquí hay 
comida típica del Perú, como 
arroz con pato, ceviche y chicha 
morada. Se pasa muy bien”.

Holy Family festeja a Perú y al Señor de los Milagros
Danny Tijero y 
Emelie Molina, 

de 8 años de 
edad, encabezan 

la procesión 
que conduce 

a la misa, 
portando las 

velas.
Los peruanos 
celebraron la 

fiesta del  
Señor de 

los Milagros 
con misa y 

procesión en 
la parroquia de 
Holy Family,  en 

North Miami.

Marlene Quaroni

Ana Rodríguez Soto
Florida Catholic

Después de 18 meses de traba-
jo con más de 800 voluntarios, 
el segundo Sínodo General 
de la Arquidiócesis de Miami 
será clausurado oficialmente el 
sábado 26 de octubre, y todos 
los católicos de la arquidiócesis 
están invitados a asistir.

Para quienes no puedan estar 
presentes, la misa y la asamblea 
de clausura serán transmitidas 
en vivo por la página en Internet 
de la arquidiócesis (www.
miamiarch.org), así como 
difundidas por Radio Paz 830 
AM y la red de EWTN.

La jornada comenzará a las 
9 de la mañana con una misa 
celebrada por el arzobispo 
Thomas Wenski, seguida por 
la asamblea de clausura a las 
11:15 a.m. La asamblea contará 
con una intervención especial 
del cardenal Oscar Rodríguez 
Madariaga, de Tegucigalpa, 
Honduras, uno de los ocho 
cardenales escogidos por el 
Papa Francisco para que lo 
asesoren en la reforma de la 
administración del Vaticano.

El cardenal también ofrecerá 

una conferencia de prensa al 
término de la asamblea, que se 
espera que sea alrededor de las 
12:30 o 1:00 p.m.

En un receso entre la misa y la 
asamblea, los asistentes podrán 
recorrer una feria de ministerios 
montada por empleados 
arquidiocesanos y representantes 
de las organizaciones y de los 
grupos pastorales católicos.

Durante la asamblea de 
clausura, se darán a conocer 
las tres prioridades generales 
del sínodo, junto con objetivos 
cuantificables y a plazo fijo 
en cinco áreas clave. Estos 
objetivos servirán como 
prioridades de funcionamiento 
—el nuevo plan estratégico— 
de la arquidiócesis durante los 
próximos tres años.

“Éstas son las áreas donde 
debe ponerse el mayor esfuerzo 
—no el único esfuerzo, sino 
el mayor—“, dijo Rosemarie 
Banich, directora del sínodo. “El 
sínodo fue sólo un proceso para 
llegar allí. Sin embargo, durante 
los próximos tres años, todos los 
integrantes de la Arquidiócesis 
de Miami viviremos con este 
nuevo plan estratégico”.

Aunque todos los detalles se 

darán a conocer en la ceremonia 
de clausura, Banich reveló las 
tres prioridades generales en una 
de sus columnas informativas 
sobre el sínodo, que se publican 
en el sitio en Internet de la 
arquidiócesis y se envían por 
correo electrónico a todas las 
personas que están en la lista 
de correo electrónico de la 
arquidiócesis.

Las prioridades son:
• Profundizar nuestro 

discipulado por medio de la 
formación en la fe y del apoyo. 
Para ello es necesario hacer una 
invitación constante a todos los 
católicos, y ofrecerles diversas 
oportunidades para que todos 
ellos, especialmente los adultos, 
profundicen en la comprensión 
de su fe, con el fin de estar mejor 
preparados y equipados para 
invitar a otras personas a conocer 
a Cristo; y ofrecer un apoyo 
proactivo y coordinado a todos 
los sacerdotes de la arquidiócesis, 
para que profundicen en su 
discipulado y fortalezcan su 
capacidad de formar y dirigir al 
pueblo de Dios.

• Ampliar nuestro alcance 
misionero a los jóvenes y a los 
adultos jóvenes. Esto significa 

invertir los recursos humanos, 
económicos y espirituales 
necesarios para ayudar a los 
jóvenes y adultos jóvenes a 
cultivar una relación personal y 
para toda la vida con Cristo, y 
garantizar que la Arquidiócesis 
de Miami se convierta en un 
modelo de alcance para la Iglesia 
de hoy y de mañana.

• El establecimiento de 
nuestras parroquias como 
centros de esperanza y de 
evangelización. Para ello es 
necesario apoyar a las parroquias 
en la tarea de abrazar el llamado 
misionero de Cristo, de “id y 
haced discípulos a todas las 
naciones”, logrando que la 
experiencia de la vida parroquial 
sea acogedora e intensa.

Estas prioridades se dividirán 
en detalles en el documento final 
del sínodo, dijo Banich. “Todo 
el plan se establece en torno a 
objetivos muy específicos, con 
fechas, con cifras incorporadas”.

Ya se encuentran en marcha 
cuatro consejos asesores ar-
quidiocesanas para asesorar al 
arzobispo Wenski en el gobierno 
de la arqudiócesis. Ya existe una 
junta, pero será renovada: el con-
sejo de asuntos económicos. Y 
serán creados tres más: un con-
sejo pastoral, un consejo escolar 
y un consejo de desarrollo.

Los miembros de los 18 
equipos de enfoque del sínodo 

también presentarán su trabajo 
en la asamblea de clausura. Éstas 
son las personas que estudiaron, 
clasificaron y resumieron las 
sugerencias hechas por los 
católicos de la arquidiócesis 
en las 13 sesiones de escucha 
celebradas en el verano de 
2012. Después convirtieron 
esas sugerencias en objetivos 
SMART (por su sigla en inglés, 
correspondiente a “específicos, 
medibles, alcanzables, 
pertinentes y oportunos”), los 
cuales sirvieron de base para 
establecer las prioridades finales 
del sínodo.

“Realmente, el calibre de las 
personas que trabajaron en los 
equipos de enfoque no puede 
exagerarse”, dijo Banich. “Estos 
objetivos provienen de un lugar 
de experiencias y conocimientos, 
y más específicamente, de la 
pasión y el amor por la Iglesia 
y por un área de servicio en 
particular”.

La asamblea de clausura se 
llevará a cabo en el hotel Hilton 
Downtown Miami, situado en 
1601 Biscayne Blvd., en Miami. 
Todos los fieles están invitados 
a asistir y se les anima a ello, 
pero se les pide que reserven su 
lugar por anticipado en www.
synodmiami.org, llamando al 
305-762-1088, o escribiendo 
por correo electrónico a synod@
theadom.org. 

La clausura del Sínodo se hará a puertas abiertas
El evento del 26 de octubre incluirá una misa y una charla  

del cardenal hondureño Oscar Rodríguez Madariaga.
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Rocío Granados
Reportera de La Voz Católica

El 12 de septiembre de 1875, 
el P. Benito Viñes pronosticó por 
primera vez en la historia el arri-
bo de un huracán, que pasaría por 
Cuba. Fue el  primer pronóstico 
meteorológico de su tipo registra-
do en el Hemisferio Occidental, 
y lo realizó un día antes de que 
el huracán azotara la costa sur de 
Cuba. Gracias a esto se salvaron 
muchas vidas, y él se hizo cono-
cido como Padre Huracán.

El P. Viñes fue un jesuita que 
llegó a Cuba de España en 1870, 
para hacerse cargo del Observato-
rio del Colegio de Belén. Al poco 
tiempo de su arribo, presenció 
los desastres que causaba el paso 
de los huracanes y se propuso 
dedicarse a aliviar los efectos de 
este terrible fenómeno.

“Por mucho tiempo se dedicó 
a observar el cielo y las nubes”, 
dice el P. Pedro Cartaya, actual 
director del Observatorio del 
Colegio de Belén, restablecido 
en Miami después que el go-
bierno comunista de Cuba puso 
fin a la educación privada en la 
Isla. El P. Viñes “vio que había 
una coincidencia entre las nubes 
que estaba observando y dónde 
estaba el ciclón. Le llamaron la 
atención las llamadas plumas 
de gallo o cirros”, explica el P. 
Cartaya, “porque a los cuantos 
días exactamente pasaba un 
ciclón [proveniente] del sitio 
[desde] donde partían esas nubes. 
Así descubrió  que estas nubes, 
las más altas que existen, venían 
disparadas del centro del ciclón, 
indicando dónde estaba éste”.

El P. Viñes “catalogó las demás 
nubes”, continúa el P. Cartaya, “y 
llegó a la conclusión de que cuan-
do hay nubes blancas o cúmulos 
que vienen, por ejemplo, del nor-
te, el ciclón estaba justamente al 
sureste; cuando veía nubes negras 
que se llaman nimbos, de lluvia, 
que venían, por ejemplo, del este, 
el ciclón estaba al sur. Él plasmó 
todo esto”, explica el P. Cartaya, 
“en un aparato llamado ciclonos-
copio de fase interior, con el cual 
se puede localizar exactamente 
dónde está el ciclón”.

El P. Viñes descubrió las 
leyes de circulación y traslación 
ciclónica. “No solamente pudo 
determinar dónde está el ciclón 
según las nubes; además, según la 
época del año, él podía predecir 

por dónde iba a pasar la recurva 
famosa que hacen los ciclones”, 
explica el actual director del Ob-
servatorio del Colegio de Belén. 
“Él decía: ‘en la primera década 
de junio, ciclón que sale de África 
y va por el Caribe va a pasar y 
recurvar en tal altitud’. Fue verda-
deramente un genio de la meteo-
rología”, agrega el P. Cartaya.  

El P. Benito Viñes fundó la Red 
de Estaciones Meteorológicas en 
el Caribe, y por eso se le consi-
dera el Fundador de la Meteo-
rología Tropical, porque intro-
dujo un sistema más preciso de 
predicción. “Hasta ese entonces 
se realizaban sólo observaciones 
esporádicas. Se sabía que había 
un ciclón, pero no por dónde iba 
a pasar. Sus predicciones exactas 
le valieron elogios”, continúa el 
P. Cartaya. “Le llamaban el Padre 
Huracán por el gran acierto que 
tuvo en sus pronósticos; en una 
época, a los huracanes les llama-
ban Viñesas: Viñesa 1, Viñesa 2; 
pero la pronunciación era difícil 
para los americanos, así que 
perdimos la oportunidad de que 
lleven el nombre de un jesuita. 
Se les puso primero nombres de 
santos, después de mujeres, luego 
de hombres y mujeres, y así hasta 
hoy”, dice el P. Cartaya.

Después de su primer pro-
nóstico de huracanes, siguieron 
muchos más. Uno de éstos fue en 
1876; el P. Viñes se puso en con-
tacto con Puerto Rico y les dijo 
que pasaría por el sur de la isla, 
y en Santiago de Cuba advirtió 
que se prepararan, y todo ocurrió 
como el sacerdote lo pronosticó.

El P. Viñes publicó varios escri-
tos sobre meteorología, y en 1877 
terminó su obra más importante: 

Apuntes relativos a los huracanes 
de las Antillas, que luego fue 
traducida al inglés y publicada 
como sugerencias prácticas con 
respecto a los huracanes de las 
Antillas por los Estados Unidos. 
En 1893, el P. Viñes terminó un 
tratado detallado sobre la circu-
lación de los huracanes. Poco 
después falleció. 

El P. Viñes dedicó gran parte 
de su vida al estudio de los 
fenómenos meteorológicos. Su 
gran obra a favor del desarrollo 
de la ciencia y en beneficio de la 
humanidad,  la realizó durante el 
tiempo que estuvo en el Colegio 
de Belén, en Cuba.

Durante muchos años, el P. 
Viñes ha sido prácticamente 
desconocido; sin embargo, entre 
los jesuitas ha sido recordado 
como una de sus figuras más 
prominentes. En reconocimiento 
a su enorme trabajo por ayudar 
a salvar vidas, y a los 120 años 
de su muerte, el Condado de 
Miami-Dade y el Comisionado 
José “Pepe” Díaz, del distrito 12, 
dieron el nombre de P. Benito 
Viñes S.J. Way al tramo de 6th 
Street entre el Colegio de Belén y 
128th Avenue, en el Southwest de 
Miami. La ceremonia se llevó a 
cabo en la casa de los ex alumnos 
del Colegio de Belén, por inicia-
tiva del P. Pedro Cartaya y del ex 
alumno Mario Martínez Malo.

El Colegio de Belén ha con-
tinuado en Miami con la tradi-
ción del P. Viñes gracias a los 
ex alumnos de la clase 72, que 
donaron dinero y talento para la 
construcción del observatorio 
de meteorología y astronomía, e 
incluso una radio de aficionados. 
Actualmente, tienen un club de 

astronomía que se reúne todos los 
martes. Por primera vez se dan 
clases electivas de astronomía, 
y hay 25 alumnos que reciben 
clases diarias con un profesor 
especialista.

Además los alumnos, dirigi-
dos por el meteorólogo Pedro 
Añón, transmiten el reporte del 
tiempo diariamente por Radio 
Paz y Radio Mambí. Reciente-
mente empezaron con CNN, que 
se transmite sólo en Miami a 
mediodía.

“Siempre que empezamos  los 
clubes les leo un parrafito de la 
Biblia”, dice el P. Cartaya: “En 
el principio Dios creó el cielo y 
la tierra, y puso para el día el sol 
y de noche la luna”, y agrega: 
“Pero sepan que si estamos 
disfrutando de la creación, del 
universo, de la fábrica inmensa 
de un arquitecto, un creador, un 
Dios que nos hizo, es para que no 
solamente estudiemos y sepamos 
algo de Júpiter, de Marte y de 
Saturno: es para que podamos 
llegar a Dios a través de lo que 
estamos viendo y observando”.

“Para nosotros es un gran 
orgullo tener este observatorio, 
porque los muchachos se sienten 
muy identificados”, explica.  
Hace algunos años fueron invi-
tados por la NASA. “Tuvimos 
el tremendo privilegio de que 
nos permitieran meter un expe-
rimento en el Discovery. Uno de 
nuestros muchachos, de 16 años, 
vestido con el traje espacial, 
introdujo la caja, que la tengo yo, 
ahora con moléculas de ADN y 
varias semillas. Para mi sorpresa, 
como estaba vestido de cura, uno 
de los siete astronautas que iban a 
subir a la nave me dice: ‘Reve-

rendo, ¿no le importaría darnos la 
bendición?’” 

“No podía mencionar a Cristo 
porque había algunos judíos; 
no podía mencionar a la Virgen 
porque algunos eran protestantes, 
no podía mencionar a Dios porque 
algunos eran ateos… ¿qué men-
ciono, entonces? Dios me inspiró 
y dije: ‘Les deseo que descubran a 
Dios entre las estrellas’. Les gus-
tó; fue una experiencia lindísima”, 
agrega el P. Cartaya entre risas.

Estamos muy orgullosos, por-
que “unimos la tierra con el cielo, 
lo malo con lo divino, lo que 
Dios nos ha dado para devolverlo 
a Él en forma de observación, 
de investigación, de discusión, y 
eso nos hace sentir que realmente 
somos parte de la obra de Dios”.

“Hay muchas maneras de llegar 
a Dios; hay unos que llegan por el 
campo de la medicina, viendo la 
maravilla que es la curación de un 
ser humano; otros llegan en un re-
tiro espiritual, pero en astronomía 
llegamos a Él a través de la obra 
que nos dio, los escalones que nos 
hacen subir hasta Él”, señala el 
P. Cartaya. “Siempre les digo al 
principio: ofrezcamos esta reunión 
al Dios que nos dio esto, para 
que sepamos conocernos mejor a 
través de la obra de su creación. Y 
así el P. Viñes y yo unimos nuestra 
vocación de sacerdotes con la 
ciencia que nos gusta”.

El Colegio de Belén, en la 
actualidad, es el único colegio en 
el sur de La Florida que cuenta 
con un observatorio, y uno de 
los pocos a nivel nacional. Es el 
único en todo Estados Unidos 
equipado con un telescopio de 
16″ dotado de una cámara CCD 
para astrofotografía.

El P. Benito Viñes, un genio de la meteorología
Una tradición científica que honra al 

Colegio de Belén
Izquierda: Telescopio 
del observatorio del 
Colegio Jesuita de 

Belén.

Derecha: P. Pedro 
Cartaya, director del 

Observatorio del 
Colegio Jesuita de 
Belén, sosteniendo 
la caja con semillas 
enviadas al espacio 

en el Discovery 
hace algunos años.

Fotos de Rocío Granados
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Jim Davis
Especial para La Voz Católica

La iglesia de la Asunción 
toma su nombre de la creencia 
de que la Virgen María fue 
llevada corporalmente al cielo 
al final de su vida terrenal. Los 
teólogos distinguen la Asunción 
de María de la resurrección de 
Cristo, diciendo que la Virgen 
fue elevada a los cielos por 
Dios, no por facultad propia. La 
fiesta de la Asunción se celebra 
el 15 de agosto.

La Asunción de la Virgen fue 
enseñada inicialmente como 
doctrina por San Gregorio 
de Tours en el siglo VI, y 
se convirtió en una creencia 
ampliamente aceptada en la 
Edad Media. El Papa Pío XII 
declaró esta creencia como 
dogma oficial de la Iglesia en 
1950, año en que se fundó la 
parroquia de la Asunción de 
Lauderdale-By-The-Sea, en La 
Florida.

El edificio actual de la 
iglesia, consagrado por 
el Arzobispo Edward A. 
McCarthy en 1994, tiene 
varios vitrales muy originales, 
que representan a santos cuyas 
imágenes no suelen verse en 
otros lugares.

Los vitrales de la iglesia de la Asunción,  
en Lauderdale-By-The-Sea

Derecha: San Antonio de Padua carga 
al Niño Jesús, un motivo popular 
para el franciscano medieval que es 
reconocido como un doctor de la 
Iglesia.
Debajo: El Sol vespertino es enmarcado 
por la Cruz Celta que se encuentra en 
el techo de la parroquia de la Asunción.
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Raúl León Pérez
Especial para La Voz Católica

Enclavada en el corazón 
de la Pequeña Habana se 
encuentra la parroquia de 
San Juan Bosco. Entre los 
múltiples servicios que brinda 
a la localidad, se encuentra uno 
que ya próximamente cumplirá 
medio siglo de existencia: el 
Leadership Learning Center, 
o Centro de Aprendizaje de 
Liderazgo (LLC, por su sigla en 
inglés), un programa con un largo 
historial al servicio del prójimo, 
concebido para promover en los 
participantes el autorrespeto y la 
autoestima, y con ello lograr los 
cambios positivos que la sociedad 
necesita.

El centro fue fundado en el año 
1960 por el sacerdote cubano 
Emilio Vallina, que llegó a esta 
ciudad entre los primeros exilados 
cubanos 
que venían 
huyendo de 
la dictadura 
castrista. La 
iniciativa 
tenía como 
objetivo 
primero el 
acoger a todos 
los niños que 
concluían 
su horario 
de clases, 
pero que se 
quedaban 
descarriados 
hasta tanto 
sus padres no 
regresaran 
del trabajo. 
Después de 
esa primera 
oleada de 
cubanos 
siguieron otras a lo largo de estos 
cincuenta años, y han venido 
también de otros países pobres 
de América Latina, buscando 
alcanzar el sueño americano, y a 
todos ellos se les ha brindado este 
servicio.

La misión del Centro de 
Aprendizaje de Liderazgo es 
interactuar con los niños desde 
una edad temprana, para crear en 
ellos buenos hábitos de estudio y 
que en el día del mañana puedan 
ser personas constructivas en esta 
sociedad, capaces de competir 

por los empleos del siglo XXI. El 
trabajo que se lleva a cabo está 
encaminado a formar a los futuros 
líderes que no sólo necesita la 
Pequeña Habana, sino toda la 
ciudad de Miami. Para todos los 
que laboran en el centro, está 
claro que estos niños serán las 
personas que en el día de mañana 
van a trabajar en nuestros bancos, 
en las oficinas del gobierno, en la 
farmacia y en los supermercados. 
Por eso es necesario que sean 
personas que tengan integridad 
y conciencia social, que sean 
honestas y transparentes, y que 
posean todos los valores que debe 
tener un ser humano.

Los chicos y las chicas que 
asisten al centro viven en una 
zona que, desgraciadamente, 
se conoce por estar plagada de 
crímenes, violencia doméstica, 
drogas y alcohol. Es una zona 
donde la crianza del adolescente 

o el niño es muy 
difícil, porque 
no tiene buenos 
ejemplos; por 
eso, entre los 
objetivos del 
personal del 
centro está el 
lograr que el 
pasado de estos 
niños no los 
arrastre en su 
futuro, que sepan 
que pueden tener 
un futuro mejor, 
que pueden salir 
de la pobreza, 
que existe otra 
forma mejor 
de vivir, de 
ser útiles a su 
familia y a la 
sociedad.

En la 
actualidad, el 

centro tiene una matrícula de 132 
estudiantes, que cursan desde 
el kindergarten hasta la escuela 
secundaria, o High School. En 
su mayoría son hijos de madres 
solteras que están queriendo 
abrirse camino en esta sociedad, 
y con un nivel de pobreza tal 
que a veces no les alcanza lo 
que ganan para pagar la luz en 
donde viven, pues todo lo poco 
que ganan se les va en pagar 
el alquiler, y no tienen para 
comer. Por eso el centro cuenta 
con alimentos que se reciben 

gracias a la generosidad de los 
distintos colegios católicos, o 
de personas que pasan por la 
institución y donan un paquete 
de arroz, frijoles u otras cosas. 
Estos alimentos se entregan a los 
muchachos que los necesiten, no 
como una limosna, sino como un 
regalo que Dios les ofrece. Mirta 
Fuentes, la directora ejecutiva del 
centro, nos confiesa: “Aquí nadie 
tiene pena de buscar comida, ni de 
buscar un tubo de pasta [dental], 
ni otra cosa que necesite. Es muy 
importante que la comunidad 
sepa que no sólo damos ayuda 
intelectual o espiritual, sino que 
estamos atentos a las necesidades 
materiales en la medida de 
nuestras posibilidades”.

Durante el tiempo que los 
alumnos están en la institución, 
se les ayuda a hacer las tareas de 
la escuela, supervisándolos para 
que las hagan bien y las entien-
dan. Además, cuentan con grupos 
de apoyo en las asignaturas de 
matemáticas y lectura, que son 
las de mayor dificultad. Se les 
imparten clases de educación 
física y computación, y, como 
muchos de ellos no tienen com-
putadora en sus casas, acuden a la 
sala de computación del centro a 
aprender y practicar el uso de las 
nuevas tecnologías. Un grupo de 
15 profesoras colaboran en estas 
tareas, y todas ellas con mucha 
experiencia: son educadoras con 
el grado de maestría en el sistema 
de Escuelas Públicas del Condado 
de Miami-Dade. Tal es el prestigio 
alcanzado por la entidad, que los 
colegios vecinos le envían a los 
alumnos que confrontan situacio-
nes especiales con el aprendizaje, 
o porque han repetido algún gra-
do, para que reciban ayuda.

La formación religiosa no es 

descuidada en la educación de 
estos muchachos, pues casi todos 
asisten a las clases de catecismo 
de la parroquia, que cuenta con 
una matrícula de 500 niños. Allí 
reciben la preparación para los 
sacramentos y se insertan en la 
vida eclesial de la comunidad.

El Centro de Aprendizaje de 
Liderazgo es dirigido desde el 
año 2007 por el P. Juan Carlos 
Paguagua, párroco del lugar, quien 
tiene la función de supervisar 
todo lo que se realiza dentro del 
ámbito parroquial. El P. Paguagua 
es, además, el presidente de la 
junta directiva, que toma todas 
las decisiones y cuida de que 
éstas estén de acuerdo con las 
directrices y orientaciones de la 
Arquidiócesis de Miami. En el P. 
Paguagua, los chicos y las chicas 
ven la presencia de la Iglesia y de 
Jesús en todo el proceso formativo 
que están viviendo.

Pero el trabajo del centro no 

sólo se limita a quienes asisten 
en el horario después de las 
clases regulares, sino que tiene 
una proyección hacia el entorno 
familiar del alumno y hacia 
todo aquel que lo necesite, pues 
allí acuden muchas personas 
para asesorarse acerca de cómo 
buscar un empleo, cómo llenar 
un formulario de solicitud; otros 
van a buscar ayuda porque les 
cortaron la luz o el agua, porque 
no les alcanza el dinero para el 
alquiler, etc. Muchas veces no 
pueden satisfacer una necesidad, 
pero les ayudan remitiéndolos 
a las diversas instituciones 
privadas o estatales en donde 
pueden encontrar el apoyo que 
necesitan.

La entidad se sustenta 
económicamente gracias a 
las donaciones de quienes allí 
son llamados “ángeles de San 
Juan Bosco”, que son todas 
aquellas personas que ayudan 

voluntariamente. Además, desde 
hace dos años reciben apoyo de 
Children’s Trust (Fideicomiso 
para los Niños) y, gracias a ello, 
se están abriendo otras puertas 
en materia de financiación. El 
centro ha recibido la importante 
colaboración de la Fundación 
Anthony Abraham y otras 
fundaciones del Sur de la Florida, 
que han puesto su grano de 
arena en materia económica. 
La empresa privada también ha 
dado su aporte, como es el caso 
de las clínicas MCCI, Bacardí y 
otras compañías que colaboran de 
diversas maneras.

Se avizora un futuro promisorio 
para la institución, que tiene una 
lista de espera de más de 200 
niños y niñas que, en un futuro 
cercano, podrán ser admitidos 
porque, gracias a la generosidad 
de una familia, pronto comenzará 
la construcción de un nuevo 
edificio destinado al programa 

educativo, y en donde será posible 
acoger a estos muchachos. Se 
espera que antes de fin de año se 
coloque la primera piedra de dicha 
edificación.

Muchos lideres y empresarios 
exitosos de nuestra ciudad han 
salido de las aulas del Centro de 
Aprendizaje de Liderazgo de San 
Juan Bosco, y hoy son  orgullo de 
su directiva y de sus formadores; 
entre ellos podemos mencionar 
al defensor público Carlos J. 
Martínez y al abogado Juan J. 
Enjamio. Lo mismo se espera 
de Bryan Martínez, un joven 
salvadoreño que asiste a este 
centro desde hace 10 años, y de 
todos los muchachos y muchachas 
que han estado, están y estarán 
dentro de este utilísimo programa, 
que honra a los feligreses que, 
como San Juan Bosco, dedican 
sus vidas a la educación de 
la infancia y la juventud para 
hacerlos ciudadanos de bien. 

El Centro de Aprendizaje de Liderazgo de la Parroquia San Juan Bosco

Durante el tiempo que los alumnos están en la institución se les ayuda a hacer las tareas de la escuela.

Mirta Fuentes.
Derecha: El P. Juan Carlos Paguagua, 

párroco de San Juan Bosco.

Abajo: La sala de computación 
del Centro, a donde acuden los 

estudiantes para aprender  
y practicar el uso  

de las nuevas tecnologías.

Más de cincuenta años  
sembrando valores

“Nuestro sueño es 
que nuestros niños 
sean como estrellas 

brillantes en medio de 
este barrio, en medio 

de esta ciudad.”
Mirta Fuentes,  

directora ejecutiva  
del Centro
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P. JOSÉ ALFARO
Administrador,
Santísima Trinidad,
Miami Springs
Nacido en El Salvador el 5 de septiembre 
de 1974, el P. Alfaro fue educado por los 
Hermanos Maristas hasta el 11º grado, 
cuando se mudó al sur de La Florida. Se 
graduó en la secundaria Miami Beach Senior 
High en 1992; obtuvo una licenciatura 
en Psicología de FIU en 1997 y entró en 
el Seminario St. John Vianney en Miami 
ese mismo año. Continuó en el Seminario 
Regional St. Vincent de Paul, en Boynton 
Beach, donde obtuvo una maestría en 
Divinidad, y fue ordenado sacerdote para 
la Arquidiócesis de Miami el 10 de mayo 
de 2003. Sirvió en la parroquia St. John 
Neumann, de Miami, hasta que fue enviado a 
hacer estudios superiores en Roma. Obtuvo 
una licenciatura en Historia de la Iglesia de la 
Pontificia Universidad Gregoriana en 2009, y 
enseñó en el Seminario St. Vincent  de Paul 
hasta junio de 2013, cuando fue nombrado 
administrador de Blessed Trinity.

 
 

 

El P. José Alfaro, en la extrema derecha, durante una visita a 
Disney World con su familia.

¿Qué hacía antes de ser sacerdote?
“Durante mis años de estudiante universitario tenía 

un trabajo a tiempo parcial como cajero del entonces 
NationsBank. También estaba muy involucrado con un 
grupo de jóvenes y con el coro juvenil de mi parroquia 
(San José, Miami Beach).”
¿Cuándo supo que quería ser sacerdote?

“Empecé a estudiar la posibilidad de llegar a ser 
sacerdote cuando tenía alrededor de 20 años de edad.”
¿Qué persona o evento inspiró su vocación?

“Cuando tenía 16 años hice un retiro que cambió mi 
vida, pero todavía en aquel momento no consideraba el 
sacerdocio. Después, cuando estaba en la universidad, 
un nuevo sacerdote vino a mi parroquia. Él inspiró mi 
vocación. Aunque nunca me habló de la vocación al 
sacerdocio, me mostró con su ejemplo cómo podía ser el 
cumplir con la vida de un sacerdote. Entonces empecé a 
preguntarle a Dios si Él me podría estar llamando a este 
estilo de vida.”
¿Qué persona o personas fueron las más sorprendidas 
con su vocación?

“Como yo estaba tan metido en la Iglesia en el 
momento, creo que mi decisión de entrar en el seminario 
sorprendió a muy pocas personas.”
¿Para qué no lo preparó el seminario?

“Es imposible aprender todo en el seminario. Pero 
en lo que ciertamente no me preparó, fue para ser un 
formador de seminario, algo que hice durante cuatro 
años.”

¿Qué estaría haciendo si no se hubiera convertido en 
sacerdote?

“Tal vez me gustaría ser psicólogo o profesor.”
¿Cuál considera el aspecto más difícil del sacerdocio?

“El tener que hacer frente a la administración, 
manuales, preocupaciones financieras, la gestión de 
personal, documentación, etc.”
Su descripción del sacerdote ideal:

“El sacerdote ideal es alguien que es un hombre de 
profunda comunión con el Señor. Su oración le lleva 
a la acción en el ministerio, y viceversa. Alguien que 
se ponga a disposición del pueblo de Dios y trate de 
responder a sus necesidades a medida que recorre el 
camino de la fe junto con ellos.”

Un estereotipo sacerdotal que siente que deba ser 
desechado:

“Que un sacerdote esté por encima del resto de la 
gente o sea mejor que el resto de la humanidad.”
¿Qué hace en su tiempo libre?

“Descansar, ver una buena película, leer y/o visitar a 
mi familia y amigos.”
Su película favorita:

“Es una vida maravillosa, de Frank Capra.”
Serie de televisión favorita:

“24.”
Último libro leído:

Los Relatos de la infancia, del Papa Emérito 
Benedicto XVI.
Música favorita:

Country, pop clásico y cristiano.
Persona a quien más admira:

“Admiro mucho el ejemplo que el Papa Francisco está 
dando a toda la Iglesia. Está predicando y enseñando, 
no sólo con palabras, sino sobre todo a través de sus 
propias acciones. Ha sido emocionante verlo y escuchar 
con atención todos los discursos que pronunció en Río 
de Janeiro durante la Jornada Mundial de la Juventud. 
Su sencillez, humildad, sinceridad y celo inspiran a 
muchas personas para volver a la fe.”
Su mayor decepción:

“Mis propios defectos y pecados.”
Su mayor alegría:

“La celebración de los sacramentos, sobre todo la 
Eucaristía y la reconciliación.”
Lo que más teme:

“Dar un escándalo.”
¿Qué lamenta?

“Nada. No podría ver mi vida estando más feliz o más 
satisfecho de hacer lo que estoy haciendo.”

Admiro mucho el 
ejemplo que el Papa 
Francisco está dando 
a toda la Iglesia.
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Coincidiendo con 
los festejos por la 
independencia de 
México y terminando 
con la celebración de 
“el encuentro de los 
dos mundos”, entre 
septiembre y octubre 
de cada año, celebra-
mos en los Estados 
Unidos el llamado 
Mes de la Herencia 
Hispana, decretado 
así por el Congreso de 

esta nación y por proclama oficial de la 
Casa Blanca. 

Hablar de la presencia hispana en este 
país es, en nuestros días, una obviedad. 
Las cifras así lo confirman y el último 
Censo Poblacional Nacional nos aproxi-
ma a 53 millones (cifra oficial del censo 
en julio de 2012) de hispanos residentes 
en este país, a los que habría que sumar 
los 3 millones de residentes en la isla de 
Puerto Rico. 

Y la presencia hispana en la vida de 
Estados Unidos no es reciente: es desde 
siempre. El mundo hispánico estuvo aquí 
incluso antes de la llegada de los Peregri-
nos del May Flower, cuando, desde 1550, 
hombres como Pedro Menéndez de Avi-
lés, junto con otros, recorrieron y explo-
raron, a lo largo y ancho, el territorio que 
hoy constituye la Unión Americana, y se 
establecieron en lo que hoy es La Florida, 
antes de que los británicos lo hicieran en 
Jamestown. Indudablemente, hemos he-
cho historia en esta nación, hemos estado 
presentes en sus grandes gestas y hemos 
contribuido enormemente al desarrollo de 
los Estados Unidos.

Por esta presencia tan creciente, tan 
evidente y de cifras tan abrumadoras, 
temas tales como el de la inmigración o el 
de la legalización de los inmigrantes in-
documentados están hoy en los primeros 
titulares de los medios de comunicación, 
y entre las principales preocupaciones de 
las instituciones que dirigen el rumbo de 
este país. De la misma manera, la existen-
cia de tres senadores federales de origen 
hispano en los Estados Unidos, además 
de 30 representantes también hispanos 
en el Congreso de los Estados Unidos, 
nos habla de lo innegable de la presencia 
hispana en la sociedad norteamericana 
actual.

Pero la sola presencia numérica no 
nos da la autoridad. La autoridad provie-
ne del hecho de ser autores, vale decir 
protagonistas, y no simples espectadores, 
de nuestro propio devenir en el devenir 
histórico y social de esta nación. Sólo 
entonces merecemos respeto y reconoci-
miento. 

No basta con que seamos muchos, 
no basta con la cantidad: es necesaria y 
urgente la calidad. Es decir, hemos de 
cualificar nuestra presencia hispana y 
como hispanos en esta nación. Además 
de la cantidad numérica se necesita la 
calidad de la comunidad hispana para la 
debida inserción (no asimilación) social, 
religiosa, política, económica, cultural y 

académica en la vida de este 
país.

Circunstancias como 
la celebración del Mes 
de la Herencia Hispana 
nos brindan la ocasión 
de internarnos en el 
conocimiento de nuestro 
presente, de nuestros retos 
actuales, y de avizorar, de 
la manera más adecuada, 
nuestro futuro como 
comunidad hispana dentro 
de la Unión Americana.

Necesitamos cuestionar-
nos y cuestionar situaciones, 
entre otras tantas, tales 
como:

•	 La falta de un deba-
te adecuadamente 
liderado, organizado, 
razonado, razonable, 
respetuoso, equitativo, 
solidario y justo sobre 
el tema migratorio.

•	 Qué sentido y signi-
ficación tiene nuestra 
presencia en la situa-
ción de guerra que 
vive el país, y en la 
que cientos de jóvenes 
hispanos han ofrendado 
sus vidas.

•	 Qué relación tiene 
nuestro enorme poder 
de compra ($9 mil 
millones al año) con nuestros niveles 
de presencia competente y competiti-
va, además del reconocimiento en el 
mundo económico y comercial de los 
Estados Unidos.

•	 A sabiendas de que en la niñez y en 
la juventud está el porvenir, es muy 
preocupante el alto índice de deser-
ción escolar entre los niños y jóvenes 
hispanos en los Estados Unidos, 
al tiempo que un alto número de 
ellos se sumerge en el mundo de las 
bandas delincuenciales, el uso de las 
drogas y el alcoholismo, además de 
otras formas de evasión y vicio.

•	 Por qué —y a pesar de los medianos 
o altos niveles de preparación acadé-
mica en terrenos teóricos o empíricos 
de un buen número de hispanos— los 
estándares de vida de la comunidad 
hispana de los Estados Unidos —en 
términos generales— siguen siendo 
preocupantemente bajos.

•	 Por qué —y a pesar del crecimien-
to numérico de los hispanos que 
ingresan a los diferentes niveles de 
gobierno en esta nación— la comu-
nidad hispana sigue careciendo de 
reconocimiento y de presencia en los 
niveles definitorios de los destinos de 
los Estados Unidos.

•	 Además, la masiva inmigración de 
jóvenes provenientes de nuestros paí-
ses sin ninguna o muy poca prepara-
ción académica para el ingreso en el 
mundo laboral de este país —que ha 
abrazado el consumismo y el tecni-
cismo como sus mayores banderas— 

los convierte en presas fáciles del 
materialismo y de una existencia que 
se vive sin valores altruistas o tras-
cendentes, llena de ideales truncados, 
por lo que nuestra niñez y juventud 
vienen a ser caldo de cultivo y nicho 
apetecido de quienes trafican con las 
miserias humanas.

•	 En nuestra presencia aquí y ahora 
como comunidad hispana, ¿dónde 
están nuestros mejores y más autén-
ticos valores históricos, religiosos 
y culturales, aprendidos de nuestras 
raíces latinoamericanas, tales como 
el humanismo cristiano, y concre-
tamente católico, que nos exige 
descubrir en cada ser humano a un 
hijo de Dios, a un hermano nuestro 
y a un señor de la naturaleza y de la 
historia?

La tarea hacia el futuro es ardua y exige 
la participación consciente y responsable, 
cualificada y generosa de todos los his-
panos. Hemos de desarrollar el liderazgo 
que se requiere para relanzarnos como co-
munidad protagonista en la construcción 
del presente y el futuro de esta nación. 
Todo lo cual implica mayor educación, 
mayor preparación y formación, mayor 
organización y respeto, junto a mayores 
cuotas de comunicación con la cultura 
dominante en el compromiso de hacer de 
esta sociedad una sociedad más viable y 
más humana. Porque aún perviven —aquí 
y ahora— muchas situaciones de esclavi-
tud o de libertinaje en el país que procla-
ma la libertad; aún persisten aquí muchas 
situaciones de injusticia, de atropello a 
los más elementales derechos del hombre 

en la nación que dice fundamentarse en 
el imperio del derecho y de la ley; aún 
somos testigos de muchas situaciones in-
frahumanas o inhumanas, en una sociedad 
que predica el respeto por el ser humano.

Los hispanos debemos protagonizar 
el surgimiento de una nueva sociedad 
norteamericana verdaderamente tolerante 
y fraterna. Sociedad que descubra, por 
fin, el valor unitario, integral y armónico 
de todo el continente americano; el valor 
de la unidad americana o de la Paname-
ricanidad, basado en la riqueza que da la 
diversidad de naciones con etnias, histo-
rias, lenguas y culturas diferentes, pero 
unidas en la misma territorialidad, en la 
misma tarea de ser felices en un objetivo 
común de prosperidad, más humanas y 
humanizadas, con menos fronteras y más 
solidaridad.

Para que la comunidad hispana alcan-
ce su mayoría de edad en esta sociedad, 
debe reflexionar profundamente sobre 
su devenir histórico. Quiera Dios que 
ocasiones como la celebración del Mes 
de la Herencia Hispana no se queden y 
pasen en la exterioridad de unas fiestas, 
sino en el compromiso serio y de todos 
por construir una verdadera, grande y 
noble hispanidad en la vida y el desarro-
llo de esta nación, sin estar a merced de 
quienes no nos aceptan, nos explotan o, 
en el mejor de los casos, nos quieren sin 
identidad hispana y totalmente asimilados 
a la cultura de este país, sin ningún respe-
to por nuestra herencia.

Director del Departento Católico de la 
American Bible Society.

mparedes@americanbible.org

Mario J. Paredes
México Nicaragua Costa Rica El Salvador

GuatemalaHonduras EspañaColombia Venezuela Paraguay

MartesLunesDomingo SábadoMiércoles Jueves Viernes

Santo DomingoPerú Puerto Rico Cuba

ChileArgentina Uruguay USA

Haití

Panamá Bolivia

Mariel Santa Teresita

Brasil Ecuador

Hacia una verdadera y noble hispanidad

Calendario de las misas del Santuario Nacional de la Ermita de la Caridad, de Miami, para celebrar el 
Mes de la Hispanidad.
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AMBIENTE SEGURO
Los talleres de Virtus ayudan 
a padres, maestros y cualquier 
persona que trabaje con niños, 
a darse cuenta de las señales 
de abuso sexual y a reconocer 
a los abusadores. Las sesio-
nes son gratis, de tres horas 
de duración, y son requisito 
para todos los empleados y 
voluntarios en las escuelas, 
parroquias y entidades de la 
Arquidiócesis de Miami. De-
bido al tema, no se permite 
la presencia de niños. Para 
inscribirse, visite www.virtu-
sonline.org, busque la palabra 
registration, en amarillo, locali-
zada a la izquierda de la pági-
na, escoja Miami, y encontrará 
las sesiones disponibles. Para 
más información, llamar al 305-
762-1250. Si debe reportar un 
abuso por parte de alguien que 
represente a la Arquidiócesis, 
1-866-802-2873 (gratis); para 
reportar cualquier alegación de 
abuso a las autoridades civiles: 
1-800-962-2873:

•  Miércoles, 30 de octubre y 6 
de noviembre, 6:30 p.m. Igle-
sia de Immaculate Conception, 
Hialeah

COMUNIDAD
Pulguero mensual, iglesia de 
St. Stephen, 2000 South State 
Road 7, Miramar. Sábado, 9 de 
noviembre, 7 a.m.-2 p.m. Espa-
cios disponibles, $25 cada uno. 
954-987-1100

Diamonds Are Forever, gala 
anual del Colegio de Belén, en 
celebración de 160 años de 
educación. Sábado, 23 de no-
viembre, 7 p.m., con comida, 
baile y entretenimiento en vivo 
con las Hermanas Chirino. Pre-
gunte sobre oportunidades para 
el patrocinio: 786-621-4177, 
yvonderosten@belenjesuit.org

Catholic Hospice necesita 
voluntarios. Si usted es buen 
oyente y puede ofrecer dos o 
tres horas durante la semana, 
nuestros pacientes con enfer-
medades terminales y sus fa-
milias necesitan personas que 
puedan compartir un rato con 
ellos. Se requiere inscripción. 
305-351-7103, 305-822-2380

Festival de Otoño en St. John 
Bosco, 1349 West Flagler 
Street, Miami, 1-3 de noviem-
bre. Disfrute con amigos y fa-
miliares un tiempo de sano en-
tretenimiento y comidas. Opor-
tunidades disponibles para el 
patrocinio. 305-649-5464

CONCIERTOS
Ellas, Ellos y los Dos, serie 
de conciertos a beneficio de la 
parroquia de St. Dominic, 5909 
N.W. Seventh Street, Miami. 
Viernes, 25 de octubre, con mú-
sica en distintos idiomas. Lla-
mar para horario. 305-261-2858

La Misa Criolla, en homena-
je al Papa Francisco, sábado, 
26 de octubre, 8 p.m., Teatro 
Manuel Artime, 900 S.W. First 
Street, Miami. Obra musical 
para solistas, coro y orquesta, 
de naturaleza religiosa y folkló-
rica, considerada una de las 
obras cumbres de la música 
argentina. 786-222-7187, for-
cadamusicmiami@gmail.com

EDUCACIÓN EN LA FE
Hablemos sobre la sexuali-
dad humana, serie ofrecida 
por el movimiento Castos Por 
Amor, iglesia de St. Dominic, 
Salón #4, 5909 N.W. Seventh 
Street, Miami. Miércoles, 8-10 
p.m.: 23 de octubre: Sexualidad 
humana en los sacramentos. 
30 de octubre: Sexualidad hu-
mana: regalo de Dios a sus hi-
jos. buzon@castosporamor.org 

Para consagrar al mundo 
una ciudad a la vez, miérco-
les, 6 de noviembre, 8 p.m., 
iglesia de St. Gregory, 200 Nor-
th University Drive, Plantation. 
Presentado por Lilian Pierce, 
de For the Love of God World-
wide. Presentación después de 
la misa en español con mate-
riales bilingües. mary.sturm@
yahoo.com, 954-851-3345

ENRIQUECIMIENTO 
MATRIMONIAL
Enriquecimiento matrimonial 
a nivel espiritual y práctico, 
a través de Post Camino. Se-
gundo miércoles de mes en el 

SEPI, Southeast Pastoral Ins-
titute (SEPI), 7700 S.W., 56th 
Street, Miami. 305-226-4664. 

Reuniones de parejas que 
desean nutrir su vida conyugal 
con las herramientas del Movi-
miento Familiar Cristiano. Reu-
niones quincenales los miérco-
les, 8 p.m., en la sede del MFC, 
480 East 8th Street, Hialeah. 
786-399-9783, 786-229-0708, 
mfc.casacana@gmail.com

ESPIRITUALIDAD
Peregrinación de la reliquia 
oficial del beato Juan Pablo 
II. La reliquia viajará por distin-
tos lugares de la Arquidiócesis 
de Miami, donde se celebrará la 
santa misa y se rezará el rosa-
rio con meditaciones sobre un 
tema del legado del beato, se-
guido por la veneración de la re-
liquia. Para conocer el itinerario, 
visite www.corazones.org:

•  Domingo, 3 de noviembre, 10 
a.m.: Llegada de la reliquia. Misa a 
las 12 p.m., Catedral de St. Mary, 
7525 N.W. 2nd Avenue, Miami

•  Lunes, 4 de noviembre, 7 
p.m. Iglesia de Immaculate 
Conception, 4497 West 1st 
Avenue, Hialeah

•  Martes, 5 de noviembre, 7 
p.m. Seminario St. John Vian-
ney, 2900 S.W. 87th Avenue, 
Miami

•  Miércoles, 6 de noviembre, 7 
p.m. Iglesia de St. Agatha, 1111 
S.W. 107th Avenue, Miami

•  Jueves, 7 de noviembre: Ar-
quidiócesis de Miami, 9401 
Biscayne Blvd., Miami Shores

•  Martes, 12 de noviembre. 
Iglesia de St. Gregory, 200 Nor-
th University Drive, Plantation

•  Miércoles, 13 de noviembre, 
6 p.m. Iglesia de St. Raymond, 
3475 S.W. 17th Street, Miami

•  Jueves, 14 de noviembre, 7 
p.m. Iglesia de St. Francis de 
Sales, 621 Alton Road, Miami 
Beach

•  Viernes, 15 de noviembre, 7 
p.m. Iglesia de St. Catherine de 
Siena,  9200 S.W. 107 Avenue, 
Miami

•  Sábado, 16 de noviembre, 7 
p.m.: Misión polaca de Our Lady 
of Czestochowa, 2400 N.E. 12th 
Street, Pompano Beach

•  Jueves, 21 de noviembre, 7 
p.m.: Iglesia y Centro Católico 
Estudiantil de St. Augustine, 
1400 Miller Road, Coral Gables

Congreso de Fe y Sanación, 
sábado, 9 de noviembre, 8 

a.m.-5 p.m. Iglesia de St. John 
Bosco, 1349 West Flagler 
Street, Miami. Con el P. Pe-
dro Núñez y Pepe Alonso, de 
EWTN, y Miriam Gómez y Fer-
nando Gómez, de Lanzando la 
Red. $20. 786-546-2440

XI Conferencia Carismática 
de Broward. “¡Bautizados en 
Espíritu y Fuego!”, 2-3 de no-
viembre, iglesia de St. Bernard, 
8279 Sunset Strip, Sunrise. 
Hora santa y oración. $15 por 
adelantado; $20 en la puerta. 
305-631-1007, 954-367-3548

GRUPOS DE 
APOYO
Ministerio Betania, para pa-
dres y madres que han perdido 
hijos. Reuniones los primeros 
miércoles de mes a las 7 p.m., 
iglesia de St. Brendan, 8725 
S.W. 32nd Street, Miami. 305 
221-3761, 305-219-2757

PARA JÓVENES Y JÓVENES 
ADULTOS

Voceros de Cristo, grupo de 
jóvenes adultos de la iglesia de 
St. Agatha, 1111 S.W. 107 Ave., 
Miami, se reúne todos los miér-
coles de 8-10 p.m. para cono-
cer, vivir y proclamar la palabra 
y el amor de Dios. Abierto a 
personas de 18-35 años. voce-
rosdecristo.1@hotmail.com

PREPARACION 
MATRIMONIAL 
Matrimonio 2000, para pare-
jas casadas por lo civil pero 
que no han recibido el sacra-
mento del matrimonio (con-
validación). Domingo, 27 de 
octubre, 8:15 a.m.-5:30 p.m., 
iglesia de St. Timothy, 5400 
S.W. 102nd. Avenue, Miami. 
Reservaciones: 305-821-0002, 
fax 305-821-0772

Introducción a la planificación 
natural de la familia (PNF), igle-
sia de Our Lady of Guadalupe, 
11402 N.W. 41 St., Suite 221, 
Doral. Domingo, 3 de noviembre, 
3 p.m. Aprenda el método sano, 
efectivo y moralmente aceptado 
por la Iglesia Católica para pos-
poner y lograr embarazos. Ade-
más, ayuda en la comunicación 
y la intimidad en el matrimonio. 
305-321-4240, carmen.l.santa-
maria@gmail.com

Pre Caná, requisito de prepara-
ción matrimonial para todas las 
parejas comprometidas; ofrece 
instrucción sobre sacramentali-
dad y la Teología del Cuerpo, del 
beato Juan Pablo II. Inscripción e 
información: 305-762-1148/1157, 
famlife@theadom.org, www.mia-
miarch.org/familylife

Preparación prematrimonial 
por Internet, para parejas con 
circunstancias especiales que 
no les permiten asistir a los pro-
gramas en las iglesias. Pastoral 
Familiar: 305-762-1148/1157, 
famlife@theadom.org

MISAS/ORACIÓN
Misa y procesión del Señor 
de los Milagros, sábado, 26 
de octubre, 7 p.m., iglesia de 
Our Lady Queen of Heaven, 
1400 South State Road 7, Nor-
th Lauderdale. 954-548-4614, 
754-368-0226

Devociones en la parroquia 
de St. John Bosco, 1349 West 
Flagler Street, Miami, 305-649-
5464. Les invitamos a acompa-
ñar a nuestra comunidad:

•  Hora Santa: primer viernes 
del mes, 8 p.m.

•  Rosario y misa por la visita 
de la Virgen peregrina: primer 
sábado del mes, 4 p.m.

•  Adoración del Santísimo Sa-
cramento: lunes a viernes, 8:30 
a.m-6:45 p.m.

RETIROS/DÍAS DE 
REFLEXIÓN
Comunicación con Dios, ejer-
cicios espirituales ignacianos 
para damas, 24-27 de octubre, 
Casa Juan Pablo II, 720 N.E. 
27th Street, Miami. Para dis-
cernir en momentos difíciles, 
mejorar el ambiente familiar 
con hijos y nietos, y reflexio-
nar y orar en el mundo actual. 
$180/persona; inscripción pre-
via: $50. Dirigido por los sacer-
dotes jesuitas Nelson García y 
Willy Arias. 305-576-2748

Retiro de Emaús para damas, 
25-27 de octubre, iglesia de St. 
Rose of Lima, 415 N.E. 105th 
Street, Miami. Basado en el evan-
gelio de Lucas 24:13-35, el retiro 
le ayudará en su jornada espiri-
tual con Cristo. 305-754-6690

Retiro de la Divina Misericordia, 
sábado, 9 de noviembre, 8 a.m.-4 
p.m., iglesia de Mother of Our Re-
deemer, 8445 N.W. 186th Street, 
Miami. Para aprender y compren-
der el mensaje de Jesús miseri-
cordioso a santa María Faustina, 
profundizando en el significado de 
cada una de las nuevas formas 
de devoción a la Misericordia de 
Dios. 786-299-7767.

Retiro para matrimonios, 22-24 
de noviembre, Centro de Espiri-
tualidad Ignaciana, 12190 S.W. 56 
Street, Miami. Cada cónyuge podrá 
identificar y liberarse de lo que no 
le permite poner en práctica la vo-
luntad como pareja. 305-596-0001.

MATRIMONIO 2000
Ministerio en la Arquidiócesis de Miami

Para la convalidación de matrimonios por la Iglesia Católica
Para parejas que no han recibido el sacramento del matrimonio

El programa Matrimonio 2000 es una preparación para matrimonios que llevan 
años de casados por lo civil y no han recibido el Sacramento (Convalidacion). 
Es de un día de duración y se realiza en la iglesia católica Saint Timothy, de 
8:15 a.m. a 5:30 p.m, y en él participan parejas de las distintas parroquias de la 
Arquidiócesis de Miami. El próximo será el domingo 27 de Octubre. Haga su 
resevación llamando al 305-821-0002 o por fax al 305-821-0772.
¿Por qué esperar más por el Sacramento que ustedes desean recibir y Cristo y su 
Iglesia quieren brindarles? 
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20 de Octubre de 2013. XXIX Domingo de Tiempo Ordinario (Ciclo C)
Lectura del santo evangelio según San Lucas 18:1-8 En aquel tiempo, Jesús, para explicar 
a sus discípulos cómo tenían que orar siempre sin desanimarse, les propuso esta parábola: Había 
un juez en una ciudad que ni temía a Dios ni le importaban los hombres. En la misma ciudad 
había una viuda que solía ir a decirle: “Hazme justicia frente a mi adversario”. Por algún 
tiempo se negó, pero después se dijo: “Aunque ni temo a Dios ni me importan los hombres, como 
esta viuda me está fastidiando, le haré justicia, no vaya a acabar pegándome en la cara”. Y el 
Señor añadió: Fijaos en lo que dice el juez injusto; pues Dios, ¿no hará justicia a sus elegidos 
que le claman día y noche?; ¿o les dará largas? Os digo que les hará justicia sin tardar. Pero, 
cuando venga el Hijo del hombre, ¿encontrará esta fe en la tierra?
Comentario breve:

El evangelio de hoy nos llama a adoptar la virtud de la perseverancia en la oración. La 
perseverancia supone una atención sostenida, interés y determinación. Algunas veces no 
basta hacer algo solamente una vez, o pedir algo solamente una vez. La perseverancia 
significa que la persona de veras valora algo. Jesús sabe que Dios “hará justicia a sus 

elegidos que le claman día y noche”. Usando el 
método de análisis de “lo menor a lo mayor”, 

Él propone que si un juez injusto es 
capaz de hacer justicia 

simplemente para evitar 
ser molestado, cuánto más 

Dios, quien es la verdadera 
autoridad recta y justa, hará 

justicia y vindicará a quienes no 
cesan de buscar su ayuda. ¿Pero cómo 

podemos persistir en tal oración, sino 
creyendo y confiando de veras en que 
seremos oídos? La oración, cuando es 
apoyada por una fe y una confianza 

intrépidas, no se da por vencida 
fácilmente, ya que el que ora está 

convencido de que puede 
esperar grandes cosas de 
Dios. Darse por vencido 
fácilmente, en algunos 
casos, revela una fe 
falta de madurez, pues 
es necesario creer que 
Dios puede responder 
poderosamente, a su 
tiempo y a su manera. 

La persona que persiste 
en la oración sabe que 

Dios es libre de responder, 
y que nada —ninguna oración, 

ningún acto de magia o conjuro, 
ni todos ellos juntos— pueden 

forzar a Dios a actuar. Dios 
actúa desde su propia 
rectitud, misericordia y 
sabiduría. Una persona 
de fe sabe que Dios posee 
un corazón que puede 
ser conmovido y que es 

libre de responder. La 
persona de fe sabe que Dios 

es misericordioso, justo y recto, por lo cual puede confiar en Él para actuar de acuerdo a 
su amor y sabiduría. La oración persistente es un signo de fe y esperanza que no se deja 
vencer, que demuestra una plena conciencia acerca de Dios y de su gracia, que tiene el 
poder de alcanzar nuestras vidas y nuestro mundo. 
Tres ideas importantes de la lectura:

�� Jesús persistió en la oración a lo largo de su vida sin cansarse, y les indicó a sus discípulos 
que hicieran lo mismo. Jesús los llamó a creer en Dios, de tal manera que se confiaran 
plenamente a Él y dependieran plenamente de Él.

�� La perseverancia y la persistencia en la oración revelan una fe y una confianza en el poder 
de Dios que permiten actuar libremente.

�� Jesús nos llama a esperar grandes cosas del Dios vivo y verdadero.
Para la reflexión:
Después de una pausa breve para reflexionar en silencio, comparta con otros sus ideas o 
sentimientos.

�� ¿Persevero en la oración o me doy por vencido fácilmente cuando tengo que depender de 
Dios?

�� ¿Espero grandes cosas de Dios?
�� ¿Cuáles son las personas y las cosas por las cuales oro con más frecuencia?

Lecturas recomendadas: Catecismo de la Iglesia Católica, párrafos 2607-16.

27 de Octubre de 2013. XXX Domingo de Tiempo Ordinario (Ciclo C)
Lectura del santo Evangelio según San Lucas 18:9-14 En aquel tiempo, a algunos que, 
teniéndose por justos, se sentían seguros de sí mismos y despreciaban a los demás, dijo Jesús esta 
parábola: Dos hombres subieron al templo a orar. Uno era fariseo; el otro, un publicano. El 
fariseo, erguido, oraba así en su interior: “¡Oh Dios!, te doy gracias, porque no soy como los 
demás: ladrones, injustos, adúlteros; ni como ese publicano. Ayuno dos veces por semana y pago 
el diezmo de todo lo que tengo”. El publicano, en cambio, se quedó atrás y no se atrevía ni a 
levantar los ojos al cielo; sólo se golpeaba el pecho, diciendo: “¡Oh Dios!, ten compasión de este 
pecador”. Os digo que éste bajó a su casa justificado, y aquél no. Porque todo el que se enaltece 
será humillado, y el que se humilla será enaltecido. 
Comentario breve:

Cada domingo de este mes se nos ha propuesto una virtud para la vida y el discipulado 
cristianos desde el evangelio de Lucas: la fe, la gratitud, la perseverancia en la oración, y 
hoy oímos que el Señor nos pide humildad ante Dios y ante el prójimo. Para presentar 
la parábola de Jesús, Lucas nos dice que Jesús se la dirigió a quienes “se sentían seguros 
de sí mismos y despreciaban a los demás”. Las dos figuras de la parábola no podían 
ser más radicalmente distintas. La arrogancia espiritual y la autojustificación engañan 
solamente a quienes adoptan esta perspectiva y esta actitud. Es más, revelan que tal 
persona está orientada hacia sí misma, y no hacia la verdad o hacia Dios. Se trata no 
sólo de una cuestión de la mente, sino también de un asunto del corazón. Es típico 
de la autojustificación el enumerar las maneras en que uno es bueno y el mal que uno 
ha evitado, así como lo hace el fariseo en la parábola de hoy. Por un lado, las personas 
humildes reconocen sus fallas a la luz de su potencial humano 
para el bien, y así reconocen cuánto necesitan de 
la misericordia divina en sus vidas. Por otro lado, 
también reconocen que no pueden juzgar a 
los demás, pues saben que no poseen toda 
la información sobre ellos. De hecho, 
tales personas tratan de ver el bien en los 
demás y les otorgan el beneficio 
de la duda siempre y cuando es 
posible. En la parábola, no 
oímos al hombre humilde 
hablar sobre el fariseo. Al 
mismo tiempo, esa persona 
humilde no excusa el mal. Para 
subrayar aún más su argumento, 
la parábola —valiéndose de la 
figura del fariseo, que gozaba de 
prestigio religioso, y de la figura 
tradicionalmente despreciada de 
un recaudador de impuestos— 
enseña que las apariencias pueden 
mentir, y cómo las personas de 
quienes menos esperamos que 
sean verdaderamente justas, lo son, 
mientras que algunas de las que 
esperamos que lo sean, solamente 
lo aparentan. Pero Dios conoce 
nuestro corazón, y justifica al humilde. 
La humildad es honestidad ante la verdad. 
No es un falso sentido de culpabilidad o un 
desprecio de sí mismo. La humildad nace de un amor 
auténtico de sí mismo, del prójimo y de Dios. (Y hablando de 
los fariseos, éstos son muchas veces descritos en los evangelios a una luz muy desfavorables, 
pero sabemos —por los propios evangelios— que había muchos que eran atraídos por 
Jesús y su misión, y que algunos llegaron a ser cristianos. Y la historia nos enseña que los 
fariseos, en general, eran una secta religiosa que ofrecía su apoyo pastoral a las personas que 
buscaban vivir de acuerdo a la Ley del Señor.) 
Tres ideas importantes de la lectura:

�� La arrogancia espiritual (el considerarse justo según patrones propios) es la otra cara de la 
moneda del desprecio por uno mismo; las dos actitudes engañan y se cierran a la verdad.

�� La humildad es la apertura a la verdad y el amor. Es el reconocimiento de nuestra 
dignidad y de nuestra pequeñez, así como de nuestra necesidad de la misericordia divina.

�� No debemos juzgar al prójimo, sino tratar de ver el bien que hay en él.
Para la reflexión:
Después de una pausa breve para reflexionar en silencio, comparta con otros sus ideas o 
sentimientos.

�� ¿Necesito ser más humilde ante Dios, los demás, la vida y yo mismo?
�� ¿Cuáles son las cualidades que veo en la humildad, y cómo pueden estas cualidades 
mejorar nuestras relaciones? 

�� ¿Cómo puedo abstenerme de juzgar apresuradamente a los demás, y cómo puedo 
aprender a ver el bien en ellos?

Lecturas recomendadas: Catecismo de la Iglesia Católica, párrafos 2558-65; 1987-99,  
2534-50.
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Existe en 
nuestra socie-
dad el sondeo 
de opinión. 
También 
Jesús en su 
día preguntó 
a sus discípu-
los: ¿Quién 
dice la gente 
que es el hijo 
del Hombre? 
Pero a Jesús 

no le interesaba medir el nivel de 
su popularidad, sino ver lo que 
pensaban sus discípulos, y por 
eso les lanzó la pregunta.

Jesús nos sigue pidiendo 
nuestro parecer. Las respuestas 
varían según las personas, pues 
cada uno tiene su propia visión 
de Cristo y ésta, a veces, es un 
tanto torcida y desacralizada. 
La novela, el cine, las letras 
nos hablan de Él. Es cierto que 
algunos lo reconocen como 
un gran personaje, parecido a 
Sócrates, Gandhi, Tolstoi… 
Otros lo presentan como fuente 
de poder, energía, superación de 
conflictos, serenidad y liberación 
del estrés. Cristo es recordado 
como el hombre excepcional, 
el maestro y modelo de buenas 
costumbres, el revolucionario, el 
Cristo poético y romántico al es-
tilo hippie –el Jesus Christ Super 
Star de los años setenta— o el 
Jesús deformado por las diversas 
filosofías e ideologías. Jesu-
cristo, a lo largo del tiempo, ha 
aparecido como el Pantocrator, 

el Caballero ideal, el Gran Rey, 
el Cristo pobre y pequeño de los 
belenes de Navidad de Francisco 
de Asís …

Si tuviéramos que pintar a 
Cristo, ¿cómo lo pintaríamos? 
Fray Angélico decía que quien 
quiera pintar a Cristo sólo tiene 
un procedimiento: vivir con 
Cristo.

¿Qué no daríamos por 
conocer su verdadero rostro? 
Si su ministerio —escribe M. 
Leclercq— hubiera tenido 
lugar en tierra griega o latina, 
probablemente nos hubieran 
quedado de él algunos 
monumentos icnográficos 
contemporáneos o de una fecha 
próxima; pero, en el mundo 
judío, cualquier intento de este 
tipo hubiera sido tachado de 
idolatría.

Isaías lo describirá prefigurán-
dolo como varón de dolores. Su 
aspecto no era de hombre, ni su 
rostro el de los hijos de los hom-
bres. No tenía figura ni hermosu-
ra para atraer nuestras miradas, 
ni apariencia para excitar nuestro 
afecto. Era despreciado y aban-
donado de los hombres, varón de 
dolores, como objeto ante el cual 
las gentes se cubren el rostro (Is. 
52, 14;)

Los Padres de la Iglesia 
ponderarán la belleza física de 
Jesús. San Juan Crisóstomo dirá 
que  el aspecto de Cristo estaba 
lleno de una gracia admirable. 
San Agustín afirma que es el 
más hermoso de los hijos de los 

hombres. Y San Jerónimo dirá 
que el brillo que se desprendía 
de Él, la majestad divina oculta 
en Él y que brillaba hasta en su 
rostro, atraía desde el principio, 
a quienes lo veían.

Jesús tenía un corazón de 
hombre, un corazón sensible a 
las ingratitudes, insultos, silen-
cios, traiciones y negaciones. Así 
se queja de la soledad y tristeza 
que siente. “Simón, ¿duermes? 
¿Ni una hora has podido velar?” 
(Mc. 14,37). Ante la triple nega-
ción de Pedro, Jesús le devuelve 
una mirada llena de reproche, 
ternura, compasión y aliento. 
El Señor miró a Pedro, al joven 

rico, a la pecadora. Y Jesús acep-
ta con amor el beso de Judas y la 
bofetada del siervo de Anás. De 
todas las actitudes del Maestro, 
la más elocuente, sin duda, es la 
del silencio. Jesús calla ante el 
abandono de los amigos, cuando 
lo atan, cuando lo calumnian, 
cuando le pegan, cuando la gente 
prefiere la libertad de Barrabás a 
la suya.

Los evangelios nos hablan 
de un Jesús compasivo y 
misericordioso, y así lo es 
con el leproso, con la viuda 
de Naím, con  los dos ciegos, 
con la muchedumbre que 
anda como ovejas sin pastor. 
Jesús se acerca a la gente y se 
muestra misericordioso con 
los gestos, con el tacto, con 
la mirada; Él toma siempre la 
iniciativa, se adelanta a sanar, 
a comer y alojarse con alguien 
o quedarse en tal pueblo. Sus 
palabras amables, consuelan, 
dan confianza, dan paz. Se 
sienta y acoge a los más 
débiles, a los más necesitados: 
leprosos, impuros, sordomudos, 
ciegos, endemoniados, 
pecadores, mujeres marginadas, 
niños relegados, enfermos, 
samaritanos y paganos. Y la 
misericordia también la adopta 
en la postura con que expresa 
sus sentimientos:

•  agachándose, frente a la 
mujer humillada y acusada en 
el Evangelio de Juan, y luego 
irguiéndose para hablarles cara a 
cara a los acusadores; 

•  sentándose entre los demás, 
al compartir un banquete 
con Mateo y sus compañeros 
publicanos, o con los fariseos;

•  invitando a la gente a 
levantarse (la suegra de Simón, 
la niña de Jairo), o a presentarse 
ante los demás sin miedo (la 
hemorroísa, el de la mano seca);

•  ordenando a la multitud que 
se detenga (la procesión fúnebre 
de Naím);

•  caminando junto a los demás 
(con los discípulos en el camino 
a Emaús).

Jesús nos manda a ser 
misericordiosos, como su Padre 
es misericordioso.

A algunas personas les hubiera 
gustado haber vivido en tiempos 
de Jesús para mirarlo, tocarlo, 
escuchar sus palabras. Hoy, sin 
embargo, tenemos un privilegio 
mayor, pues sabemos que, por 
la fe, al mirar a cada persona, 
miramos a Cristo y creemos 
que todo lo que hacemos a uno 
de los más pequeños, a Él se 
lo hacemos, pues no podemos 
olvidar que cada una de las caras 
humanas es el rostro de Jesús: 
cada ser humano, bien esté 
sufriendo o gozando, riendo o 
llorando, es el rostro de Cristo. 
El reconocer el rostro de Cristo 
en cada ser humano, con su 
nombre y sus apellidos, nos dará 
la oportunidad de que Él pueda 
reconocernos a nosotros en la 
eternidad, y por toda la eternidad.

eugona46@hotmail.com

El rostro de Cristo

P. Eusebio  
Gómez, OCD

Clementina 
Salloum

Caminando 
por Coral 
Way, en una 
de sus esqui-
nas, descubrí 
recientemen-
te a mi amigo, 
el Pobre. Una 
ambulancia 
lo esperaba, 
mientras dos 
personas lo 
cubrían con 
una frazada 

blanca, acomodándolo en una 
camilla. Sentí que se me rompía 
el corazón; no sabía qué hacer, 
pero lo saludé con una sonrisa, 
mientras él me sonreía también.

Mientras lo ponían en la 
ambulancia, oí decir: “Está muy 
mal, es casi el final de su vida”. 
Y pensar que casi todos lo hemos 
visto caminar apenas... Como si 
sus pasos ya no pudieran más. 
“Al menos”, dije, “hoy lo llevarán 
a un lugar más seguro que las 
calles, tan indiferentes a su hu-

milde humanidad”. Pero alguien 
respondió: “No; le pondrán suero 
y luego saldrá nuevamente a 
caminar por las mismas calles”. 
Qué espectáculo tan desolador: en 
medio de tanta belleza cotidia-
na, nuestro hermano en Cristo 
agonizaba.

Me atreví a decir: “Pero ése es 
Jesús, en él transcurre su dolor; 
Jesús no está sólo en la Iglesia, 
está en él. Aunque digan que no 
se puede hacer nada, sí se puede 
orar, sonreírle, preguntarle cómo 
está, comprarle pan y pollo… A él 
le encantaría”.

Caminé con un corazón roto. Al 
verlo ya dentro de la ambulancia, 
pregunté a dónde lo llevarían, 
pero a los paramédicos no les es-
taba permitido decirlo. Mi amigo 
me miraba con tanta ternura… 
Traté de decirle, por medio de 
señas, que oraría a Dios por él. 
Dulcemente, asintió con la cabeza 
y me dio una última sonrisa. La 
puerta se cerró y la ambulancia 
siguió su camino.

El rostro del pobre Teníamos una amistad regalada 
por Dios, llena de simples gestos, 
sonrisas y pan con pollo, que le 
gustaba tanto. No sé su nombre, 
ni quién es su familia; qué sueños 
tiene, o por qué se quedó a un 
lado en el mundo. Pero él es la 
Creación de Dios; por él, Jesús 
dio su vida.

Y cuando nos enfrentemos a la 
Verdad de Dios, ¿cómo le respon-
deremos cuando Él nos pregun-
te: ¿Dónde está tu hermano, 
aquel que sonreía con ternura y se 
dormía en cualquier lugar, aquel 
que no te pedía nada verbalmen-
te, pero sí “gritaba a tu compa-
sión” con su realidad, presente 
entre tus pasos, oraciones y fe?

¿Quién velará el sueño de mi 
amigo esta noche? ¿Cómo será 
mañana su despertar?

Me respondo, con San Agustín: 
“Nos has hecho, Señor, para Ti, 
y nuestro corazón estará inquieto 
hasta descansar en Ti”.

Graduada de Educación 
Religiosa por Loyola University 
(Chicago, Illinois)

arcangel737@hotmail.com
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Detalle de la pintura Cristo y 
el joven rico, del pintor alemán 
Heinrich Hofmann (1824-1911).
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